
Tikka Tact A1 Forend Bipods - Bipods for Tikka Tact A1 Rifle 14

Balanced. Integrated. Accurate. The BLK LBL Bipod’s innovative barrel-through
design allows the rifle to sit ‘in’ the bipod, rather than ‘on’ it, with the center
of rotation of the bipod effectively centered on the bore, making it inherently
more stable. The result is a balanced rifle without the top-heavy tendencies
that can come from large optics. The ball and socket joint provide fluid
movement for improved target acquisition and accuracy. With 40 degrees of
pan and 15 degrees of cant in each direction, adjusting leg length to level your
scope is a thing of the past.

When not deployed, the legs of the BLK LBL Bipod easily fold to the rear, flush
with the hand guard. This means they won’t catch on clothing, gear or
branches when you’re on the move, and won’t interfere when shooting off
hand, from a barricade, or even when storing your rifle.

Attributes

Name: Bipods for Tikka Tact A1 Rifle 14
Manufacturer: BLK LBL BIPOD
Product no.: EU2011122
Mfr. No.:
Color: Black
Material: Aluminum
Model: Tikka
Delivery weight: 0.7kg
Shipping height: 650mm
Shipping width: 400mm
Shipping length: 4,318mm
UPC: 850050265092
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Sicherheitshinweise für den Tikka Tact A1 Forend
Bipod
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tikka Tact A1 Forend Bipods! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine verbesserte Stabilität und Präzision beim Schießen zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwende das Bipod nur mit kompatiblen Waffen und Zubehör.
Halte das Bipod und die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.
Trage beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Achte darauf, dass du in einem sicheren und erlaubten Bereich schießt, der für das Schießen geeignet ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Bipod korrekt am Gewehr montiert ist, bevor du es verwendest.
Vermeide es, das Bipod zu belasten, wenn es nicht richtig befestigt ist.
Achte darauf, dass die Beine des Bipods beim Schießen vollständig ausgeklappt und stabil sind.
Verwende das Bipod nicht bei extremen Wetterbedingungen, die seine Funktion beeinträchtigen könnten.
Überprüfe regelmäßig die Gelenke und Kugelmechanismen auf Verschleiß oder Beschädigung.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Bipods:1.

Positioniere das Bipod so, dass es mit dem Lauf des Gewehrs ausgerichtet ist.
Befestige das Bipod sicher am Gewehr, indem du die entsprechenden Halterungen verwendest.
Stelle sicher, dass das Bipod fest sitzt und keine Spielbewegungen aufweist.

Verwendung des Bipods:2.

Klappe die Beine des Bipods vollständig aus, bis sie einrasten.
Justiere die Schwenk und Neigungswinkel, um eine optimale Zielerfassung zu gewährleisten.
Halte das Gewehr stabil und ziele sorgfältig, während du das Bipod nutzt.

Nach dem Gebrauch:3.

Klappe die Beine des Bipods vorsichtig zurück, sodass sie bündig mit dem Handschutz abschließen.
Lagere das Bipod an einem trockenen, sicheren Ort, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte (WEEE).
Stelle sicher, dass alle Teile des Bipods umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers. Es stehen Ressourcen
zur Verfügung, um dir bei deinen Anliegen zu helfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit aller Benutzer oberste Priorität hat. Halte dich an diese Anweisungen, um
sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung sicher sind.



Tikka Tact A1 Forend Bipods Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tikka Tact A1 Forend Bipods. This guide provides essential safety instructions and
usage guidelines to ensure your safety and the optimal performance of your bipod. Please read this manual
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the bipod is compatible with your Tikka Tact A1 Rifle before use.
Always inspect the bipod for any signs of damage or wear before each use.
Use the bipod only as intended and in accordance with these instructions.
Keep the bipod and all accessories out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities immediately.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Stability: Ensure that the bipod is securely positioned on a stable surface before shooting.
Adjustments: Make all adjustments to the bipod while it is not loaded to avoid accidental discharge.
Pan and Cant: Be aware of the 40 degrees of pan and 15 degrees of cant. Adjust these features
carefully to maintain stability.
Clothing and Gear: When moving, ensure that the legs of the bipod are folded to prevent snagging on
clothing or gear.
Shooting Position: Be cautious when shooting offhand or from a barricade. Ensure that the bipod does
not interfere with your shooting stance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Align the bipod with the mounting point on your Tikka Tact A1 Rifle.
Securely attach the bipod according to the manufacturer’s guidelines.
Ensure that the bipod is locked in place before use.

Usage:2.

Deploy the bipod by extending the legs to the desired length.
Adjust the pan and cant features to achieve the desired angle.
When finished, fold the legs back to the rear, ensuring they are flush with the hand guard.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
If the bipod is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Tikka Tact A1 Forend Bipods, please reach out to the designated EU
contact point provided by the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the Tikka Tact A1



Forend Bipods!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode Tikka Tact A1
Introducción
Gracias por elegir el Bipode Tikka Tact A1. Este producto está diseñado para proporcionar estabilidad y
precisión en el uso de tu rifle. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre las pautas de seguridad, precauciones
específicas, instrucciones de instalación y uso, así como información sobre la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Mantén el bipode fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el bipode regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si notas alguna anomalía, no utilices el bipode y contacta a un profesional.
Utiliza el bipode solo para el propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Almacena el bipode en un lugar seco y seguro para evitar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Estabilidad: Asegúrate de que el bipode esté correctamente instalado y ajustado antes de usarlo.
Superficie: Utiliza el bipode en superficies estables y niveladas para evitar caídas.
Carga: No excedas el peso máximo recomendado para el bipode.
Manejo: Al mover el bipode, asegúrate de que las patas estén plegadas para evitar enganchones.
Disparo: Asegúrate de que el área a tu alrededor esté despejada antes de disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Bipode:1.

Retira el bipode de su embalaje.
Asegúrate de que todas las piezas estén presentes y en buen estado.
Fija el bipode al rifle según las instrucciones del fabricante, asegurándote de que esté bien
ajustado.

Ajuste del Bipode:2.

Despliega las patas del bipode hasta la longitud deseada.
Ajusta el ángulo de inclinación y panorámica según sea necesario para estabilizar tu tiro.

Uso del Bipode:3.

Coloca el rifle en el bipode asegurándote de que esté bien asentado.
Verifica que el bipode esté equilibrado antes de disparar.
Utiliza la articulación de bola y socket para realizar ajustes suaves en la posición del rifle.

Plegado del Bipode:4.

Al finalizar el uso, pliega las patas del bipode hacia atrás.
Asegúrate de que las patas queden enrasadas con la protección de la mano para evitar
enganchones.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el bipode, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
Si el bipode está dañado o no es seguro para usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta con el
punto de contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de seguir las instrucciones de seguridad y de estar al
tanto de cualquier actualización sobre retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una experiencia segura y
efectiva con tu Bipode Tikka Tact A1.



Guide de Sécurité pour le Bipied Tikka Tact A1
Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied Tikka Tact A1. Ce guide de sécurité a pour but de t'assurer que tu utilises ce
produit de manière sûre et efficace. Il est important de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le
bipied.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le bipied est utilisé uniquement avec des carabines compatibles.
Vérifie régulièrement l'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le bipied à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Ne modifie pas le bipied de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu installes le bipied, assuretoi qu'il est bien fixé pour éviter tout accident.
Évite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Ne te penche pas trop en avant lorsque tu utilises le bipied, car cela pourrait entraîner une chute.
Utilise le bipied sur des surfaces stables et planes pour garantir une meilleure stabilité.
Si tu utilises une lunette de visée, assuretoi qu'elle est correctement montée et sécurisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Déplie les jambes du bipied et assuretoi qu'elles sont bien verrouillées en place.
Fixe le bipied à la carabine en suivant les instructions du fabricant de la carabine.
Vérifie que le bipied est bien centré et stable avant de l'utiliser.

Utilisation2.

Place la carabine sur le bipied en veillant à ce que le centre de gravité soit équilibré.
Utilise l'articulation à rotule pour ajuster l'angle de la carabine selon tes besoins.
Ajuste la longueur des jambes du bipied pour un meilleur niveau d'horizontalité.
Lorsque tu as terminé, replie les jambes du bipied vers l'arrière pour un rangement facile.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le bipied avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des produits en aluminium.
Si le bipied est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton bipied Tikka Tact A1, il est recommandé de
contacter le fabricant ou un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton bipied Tikka Tact A1 en toute sécurité. N'oublie pas de
toujours rester vigilant et de respecter les consignes de sécurité lors de l'utilisation de ton équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede
Tikka Tact A1
Introduzione
Grazie per aver scelto il Bipiede Tikka Tact A1. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controllare regolarmente il bipiede per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il bipiede se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Utilizzare il bipiede solo in condizioni di stabilità e su superfici piane.
Non superare il carico massimo raccomandato dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima dell'uso, assicurarsi che il bipiede sia correttamente installato e fissato al fucile.
Evitare di utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse, come vento forte o pioggia intensa.
Durante l'uso, mantenere una distanza di sicurezza da altre persone e animali.
Non utilizzare il bipiede per supportare il fucile in posizioni instabili o precarie.
Non lasciare il bipiede incustodito quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Bipiede1.

Rimuovere il bipiede dalla confezione e controllare che tutte le parti siano presenti.
Fissare il bipiede al fucile seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che il bipiede sia ben saldo e non si muova.

Regolazione del Bipiede2.

Regolare la lunghezza delle gambe del bipiede per adattarlo alla propria altezza e alla posizione di
tiro desiderata.
Verificare che il bipiede sia livellato per garantire stabilità.

Utilizzo del Bipiede3.

Posizionare il fucile nel bipiede in modo che il centro di rotazione sia allineato con il foro del fucile.
Utilizzare l'articolazione a sfera per un movimento fluido durante l'acquisizione del bersaglio.
Una volta terminato l'uso, ripiegare le gambe del bipiede verso il retro per facilitare il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il bipiede insieme ai rifiuti domestici.
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Contattare il centro di raccolta locale per ulteriori informazioni sullo smaltimento dei prodotti in alluminio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Si prega di seguire attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del Bipiede Tikka
Tact A1. La sicurezza è una priorità e il rispetto di queste linee guida contribuirà a un'esperienza di tiro positiva.



Sikkerhetsinstruksjoner for Tikka Tact A1 Forend
Bipods
Introduksjon
Takk for at du valgte Tikka Tact A1 Forend Bipod. Denne bipoden er designet for å forbedre stabiliteten og
nøyaktigheten til riflen din. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid bipoden i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå ulykker.
Kontroller bipoden for skader før hver bruk. Ikke bruk bipoden hvis den er skadet.
Hold bipoden og riflen utilgjengelig for barn og andre som ikke er opplært i sikker våpenbruk.
Meld fra om usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at riflen er sikkert festet i bipoden før du begynner å skyte.
Unngå å bruke bipoden i ustabile eller ujevne områder.
Ikke overbelast bipoden med mer vekt enn den er designet for.
Når du ikke bruker bipoden, sørg for at bena er foldet tilbake for å unngå at de hekter seg fast i klær eller
utstyr.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å skyte mot mennesker, dyr eller eiendom.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av bipoden:1.

Fest bipoden til forenden av riflen i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at festene er stramme og sikre før bruk.

Juster benlengden:2.

Juster benlengden på bipoden for å sikre at kikkertsiktet er i nivå.
Benene kan justeres opp til 40 grader panorering og 15 grader vipping i hver retning.

Bruk av bipoden:3.

Plasser riflen i bipoden slik at løpet er sentrert med rotasjonsmidten.
Kontroller at riflen sitter godt og stabilt før du begynner å sikte og skyte.

Folding av ben:4.

Når du er ferdig med å bruke bipoden, fold bena bakover i flukt med håndbeskyttelsen.
Sørg for at bena er helt foldet for å unngå skader på deg selv eller andre.

Avfallsinstruksjoner
Når bipoden ikke lenger er i bruk eller er blitt ubrukelig, må den kasseres på en miljøvennlig måte.
Undersøk lokale retningslinjer for resirkulering av metallprodukter og følg disse for å redusere
miljøpåvirkningen.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Tikka Tact A1 Forend Bipod, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for ytterligere informasjon.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bipodu Tikka Tact
A1
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bipodu Tikka Tact A1. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
stabilności i precyzji podczas strzelania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne użytkowanie bipodu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem bipodu należy zapoznać się z instrukcją obsługi oraz zasadami bezpieczeństwa.
Używaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan bipodu i upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas transportu bipodu.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany do broni przed każdym użyciem.
Nie używaj bipodu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr, deszcz czy śnieg, które mogą
wpłynąć na stabilność.
Nie przeciążaj bipodu ponad jego zalecaną nośność.
Używaj bipodu wyłącznie na stabilnych powierzchniach, aby uniknąć przewrócenia.
Zawsze kieruj lufę broni w bezpieczną stronę, nawet gdy bipod jest używany.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż bipodu:1.

Upewnij się, że bipod jest odpowiednio dostosowany do modelu broni.
Zainstaluj bipod zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że jest on solidnie zamocowany.

Dostosowanie bipodu:2.

Ustaw wysokość nóg bipodu, aby dostosować go do poziomu celownika.
Sprawdź, czy bipod jest stabilny przed rozpoczęciem strzelania.

Użycie bipodu:3.

Po umiejscowieniu broni na bipodzie, upewnij się, że jest ona stabilna.
Wykorzystaj funkcje panoramowania i przechylenia do precyzyjnego celowania.

Złożenie bipodu:4.

Po zakończeniu użycia, złoż nogi bipodu do tyłu, aby uniknąć zaczepienia o odzież lub sprzęt.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Bipod należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj bipodu z innymi odpadami. Sprawdź lokalne zasady dotyczące recyklingu metalu.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipodu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą produktu.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne użytkowanie bipodu Tikka Tact A1.
Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać produkt pod kątem ewentualnych uszkodzeń i niezwłocznie zgłaszać
wszelkie nieprawidłowości odpowiednim służbom.



Tikka Tact A1 Forend Bipod Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tikka Tact A1 Forend Bipodin käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttötietoja, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää bipodia ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Käytä bipodia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Pidä bipodi puhtaana ja kuivana. Vältä altistamasta sitä kemikaaleille tai liuottimille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että bipodi on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä säätää bipodia, kun se on käytössä.
Varmista, että jalat ovat täysin auki ja tukevasti maassa ennen ampumista.
Älä käytä bipodia epätasaisilla tai liukkailla pinnoilla.
Vältä liikuttamasta bipodia, kun se on asetettu kohteen päälle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista bipodi pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
Kiinnitä bipodi kiväärin etuosaan valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että bipodi on tukevasti kiinnitetty.

Käyttö2.

Avaa bipodin jalat kokonaan ennen käyttöä.
Säädä jalat haluttuun korkeuteen 40 asteen vaakasuoralla ja 15 asteen pystysuoralla säädöllä.
Aseta kivääri bipodin päälle niin, että piippu on keskellä bipodia.
Tarkista, että bipodi on tasapainossa ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja tukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Säkerhetsinstruktioner för Tikka Tact A1 Forend
Bipods
Introduktion
Tack för att du valt Tikka Tact A1 Forend Bipod. Denna produkt är designad för att förbättra stabiliteten och
precisionen i ditt skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av bipoden, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bipoden i enlighet med tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera alltid bipoden för skador eller slitage innan användning.
Håll bipoden och ditt gevär borta från barn och djur.
Använd bipoden endast för sitt avsedda syfte och i en säker miljö.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att bipoden är korrekt installerad innan du använder den.
Undvik att luta dig för mycket framåt eller bakåt när du skjuter för att förhindra att bipoden välter.
Kontrollera att benlängden är justerad för att säkerställa stabilitet.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Var medveten om din omgivning och säkerheten för andra när du använder bipoden.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden:1.

Fäst bipoden på gevärets förend genom att följa tillverkarens instruktioner.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Justering av benlängd:2.

Justera benlängden genom att trycka på justeringsknappen och dra ut eller skjuta in benen till
önskad längd.
Kontrollera att benen är låsta på plats innan användning.

Användning av bipoden:3.

Placera geväret i bipoden så att pipan sitter 'i' bipoden för optimal stabilitet.
Använd kulledsleden för att justera sikte och panorering.
När du är klar, vik benen bakåt mot handskyddet för att förhindra att de fastnar i kläder eller
utrustning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När bipoden har nått slutet av sin livslängd, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller problem med din Tikka Tact A1 Forend Bipod, vänligen kontakta tillverkaren för support och
säkerhetsinformation. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du
kontaktar dem.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av Tikka Tact A1
Forend Bipod.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tikka
Tact A1 Forend Bipod
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení Tikka Tact A1 Forend Bipod. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval stabilní
a vyváženou oporu pro vaši pušku. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím bipodu si vždy zkontrolujte, zda jsou všechny části nepoškozené a správně namontované.
Používejte bipod pouze pro zamýšlený účel, tedy jako oporu pro pušky.
Udržujte bipod mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Vždy se ujistěte, že je bipod stabilní před použitím.
Nezapomeňte na bezpečné a zodpovědné používání vaší pušky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nastavování bipodu se ujistěte, že je puška bezpečně umístěna a že máte kontrolu nad jejím směrem.
Při přenášení bipodu se ujistěte, že nohy jsou sklopené a nezachytávají se o oblečení nebo okolní
předměty.
Při použití bipodu v terénu dbejte na to, aby se nohy nepohybovaly na nestabilním povrchu, což může
způsobit převrhnutí pušky.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality v chování bipodu, okamžitě přestaňte používat a zkontrolujte,
zda není poškozen.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace bipodu:1.

Ujistěte se, že je puška vypnutá a bezpečná.
Připevněte bipod k pušce podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je bipod pevně připevněn a stabilní.

Nastavení bipodu:2.

Otevřete nohy bipodu a nastavte je na požadovanou výšku.
Upravte úhel a polohu bipodu podle potřeby, abyste zajistili optimální stabilitu a přesnost.
Zajistěte, aby byl střed otáčení bipodu umístěn na ose hlavně.

Použití bipodu:3.

Při zaměřování se ujistěte, že je puška stabilní a že máte dobrý výhled.
Při střelbě z ruky nebo z překážky se ujistěte, že bipod nebrání vašemu záměru.

Údržba bipodu:4.

Po každém použití vyčistěte bipod od prachu a nečistot.
Pravidelně kontrolujte všechny části bipodu na známky opotřebení nebo poškození.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci bipodu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy a pokyny pro ekologickou likvidaci.
Pokud je bipod poškozený a nelze jej opravit, zlikvidujte ho jako elektroodpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že si užijete používání
Tikka Tact A1 Forend Bipod.
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